
บทที ่1 

ความรูพื้น้ฐาน โครงสรา้งภาษาญ่ีปุ่ น 

 
ตอนที่1 รูจ้กัโครงสรา้งของประโยคในภาษาญ่ีปุ่ น 
ตอนที่2 รูจ้กัชนิดของค าแต่ละค า 
ตอนที่3 รูจ้กัประโยคความเดียวความซอ้น 
  
ตอนที่1 รูจ้กัโครงสรา้งของประโยคในภาษาญ่ีปุ่ น 
  

考えましょう? 
ในเบือ้งตน้ของการท าความเขา้ใจในภาษาญ่ีปุ่ น จะมีค ากลา่วไวว้่าแปลจากขา้งหลงัมาขา้งหนา้ 

จะท าใหเ้ขา้ใจในความหมายของประโยคได ้ซึ่งการจะเขา้ใจในการแปลจากขา้งหลงัมาขา้งหนา้ไดน้ัน้ 
ผูแ้ปลจะตอ้งท าความเขา้ใจในความหมายของค าศพัท ์หนา้ที่ของค าช่วย 
และช่วงเวลาของประโยคนัน้ๆตามสิ่งที่เคยเรียนมาเก่ียวกบัภาษาญ่ีปุ่ นเบือ้งตน้ 
ลองพิจารณาจากประโยคขา้งลา่งนี ้และลองตอบค าถามต่อไปนี ้
 

                  1. あした、田中
た な か

さん は だいがく へ 行きます か。 

    

    2．あの人 は 田中
た な か

さん です か。 

 

  ขอ้ที่ １ แปลจากขา้งหลงัมาขา้งหนา้ ไดว้่าอย่างไร ระหว่าง  
        A. ไปมหาวิทยาลยัคณุทานากะพรุง่นีไ้หม 

       B．คณุทานากะไปมหาวิทยาลยัพรุง่นีไ้หม 
 

 ขอ้ที่ ２ แปลจากขา้งหลงัมาขา้งหนา้ ไดว้่าอย่างไร ระหว่าง 
                    A. คนนัน้ คือ คณุทานากะใช่ไหม 

        B．คือทานากะใช่ไหมคนนัน้ 
 

      ค าตอบ 

 ขอ้ที่1  ตอบขอ้ ＿＿＿เหตผุลที่ตอบเพราะ ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

 ขอ้ที่2  ตอบขอ้_________ เหตผุลที่ตอบเพราะ ＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 



 

 

勉強しましょう 
 การแปลภาษาญ่ีปุ่ นหากจะแปลจากขา้งหลงัมาขา้งหนา้นัน้ 
ไม่ไดห้มายความว่าจะสามารถแปลไดเ้สมอไป ตอ้งอาศยัการท าความเขา้ใจในตวัโครงสรา้งภาษาญ่ีปุ่ น 

หนา้ที่ของ ค าช่วย (助詞
じ ょ し

) ความหมายของค ากริยา (動詞
ど う し

) ลองพิจารณาจากโครงสรา้งต่อไปนี ้
โดยจะก าหนดล าดบัการแปลเป็นตวัเลขขา้งบนค าศพัทเ์พื่อง่ายต่อการแปล ดงัต่อไปนี ้
 

   1          4      3    2 

    ア：わたし は だいがく の せんせい です。 

 

จากประโยคขา้งตน้นี ้แยกค าศพัทต์ามตวัเลขเป็น 
        ตวัเลข 1  わたし               ＝  ฉนั 

    ตวัเลข 2         です  ＝           เป็น อยู่ คือ    
       ตวัเลข 3       せんせい     ＝       อาจารย ์

       ตวัเลข 4     だいがく    ＝       มหาวิทยาลยั 

เมื่อน ามาแปล ตามตวัเลข ก็จะแปลได ้ว่า  ฉนั คือ อาจารย ์มหาวิทยาลยั 

และที่ไม่ไดใ้สต่วัเลข คือ ค าช่วย は และ の ซึ่งในภาษาญ่ีปุ่ น  
   ค าช่วยจะท าหนา้ที่บอกคณุสมบตัิหรือบอกหนา้ที่ของค าที่อยู่ขา้งหนา้ 
เช่น     

がくせい は ここ です。 

  ค าช่วย は บอกใหเ้รารูว้่า ค าว่า    がくせい เป็น ประธานของประโยค 

    

 ประธานของประโยคคืออะไร 
 ประธานของประโยค คือ ค าที่เราตอ้งการเนน้สิ่งที่เราจะกลา่วต่อไป เช่น  
 (ฉนักินขา้ว) เราพดูค าว่าฉนั เพื่อตอ้งการบอกว่า (ฉนั) เนีย้นะ กินขา้ว  

 ดงันัน้ ในการแปลโครงสรา้งในภาษาญ่ีปุ่ น เวลามีค าช่วย は ในประโยคจึงจ าเป็นตอ้งแปล 

ค าที่อยู่ขา้งหนา้  は และจากนัน้จึงแปลจากขา้งหลงัมาขา้งหนา้ หากไม่มีค าช่วย は 

ก็ใหแ้ปลจากขา้งหลงัมาขา้งหนา้ไดเ้ลย 
 
 โครงสรา้งภาษาญ่ีปุ่ นใน1ประโยค จะอยู่ในรูป 
 



 ใน1ประโยคสามารถมีไดม้ากกว่า1                        (เป็น,อยู่,คือ) 
 

รูปแบบที่1        (N  + ค าช่วย) + N หรือ ADJ + です。 
 

รูปแบบที่2      (N  + ค าช่วย) + N ค าช่วย +  V 。 
 
 

เช่น รูปแบบที่ 1    わたし は 銀行員 です。 

    ラーメン は おいしい です。 

 

  รูปแบบที่ 2    わたし は 食 堂
しょくどう

でご飯
はん

を食
た

べます。 
 

練習しましょう？ 

ลองแปลขอ้ความต่อไปนีต้ามล าดบัตวัเลขขา้งบนค าศพัท ์
   1     3   2 

1．竹田
たけた

さん は あそこ です。 

 แปล ________________________________________ 

   1                        3                           2  

2.   竹田
たけた

さん は あそこ に います。 

 แปล ________________________________________ 

   1                 4                   3                    2 

3．ここ は わたし の だいがく です。 

 แปล ________________________________________ 

  3  2                      1        

4．あした、だいがく へ 行
い

きます。 

 แปล ________________________________________ 

 

 

 

 



    1                     4           3                    2 

5．きむらさん も あした だいがく へ 行きます。 

 แปล ________________________________________ 

   1                              2              4              3 

6．キムさん は あたま が いい です。 

 แปล ________________________________________ 

  2        1   3             5       4 

7．この くるま は 値段
ねだん

 が 安
やす

い です。 

 แปล ________________________________________ 

    1   4         3         2       5 

8．パーユンさん は どんな 人
ひと

 です か。 

 แปล ________________________________________ 

    3  2  1                5              4 

9．母が作った料理 は おいしい です。 

 แปล ________________________________________ 

   1  6              5             4         3          2 

10．これ は 日本
にほん

に デパートで 買った カメラ です。 

 แปล＿＿＿________________________________________ 
 

เพิ่มเติม  

             ในขอ้ที่ 5 ค าช่วย も นัน้จะท าใหค้ าที่อยู่ขา้งหนา้ ท าหนา้ที่เป็น ประธาน 

เช่นกนัแต่จะแตกต่างจาก は ตรงที่ จะมีความหมายที่คลอ้ยตามกบัประโยคที่เคยกล่าวไวก้่อนหนา้นัน้ 

(ก็,ดว้ย,เช่นกนั) ดงันัน้จึงสามารถแปลหนา้ค าช่วย も เป็นอนัดบัแรกได ้ และ ขอ้ที่ 6、7 ค าช่วย 

が  นัน้จะท าใหค้ าที่อยู่ขา้งหนา้ ท าหนา้ที่เป็น ประธานรอง (หมายถึง 
ค าที่มีความเก่ียวขอ้งกบัค าที่เป็นประธานหลกั เช่น คณุสมชาย มือ สวย ค าที่เป็นประธานหลกั คือ 
คณุสมชาย ค าที่เป็นประธานรอง คือ มือ  เป็นตน้) 
 ในขัน้ตน้ฝึกฝนในการแปลลกัษณะของการเรียงเป็นรูปแบบที่ก าหนดเองก่อนจากนัน้ในการแปลภ
าษาญ่ีปุ่ นขัน้ที่สงูขึน้ไป การแปลจะปรบัเปลี่ยนตามการตีความของผูแ้ปล ซึ่งผูแ้ปลจะตอ้งฝึกฝนการแปล 
โดยการท าความเขา้ใจรูปประโยค โครงสรา้ง ความหมาย 
ตลอดจนไวยากรณบ์างประเภทที่มีความรูส้กึหรือบอกขอ้เท็จจรงิ 
ดงันัน้ก่อนจะไปถึงขัน้ของการแปลขัน้ที่สงูขึน้ ผูแ้ปลจ าเป็นตอ้งท าความเขา้ใจบทแปลหรือในที่นีคื้อ 



ในตวัค าประโยคภาษาญ่ีปุ่ นใหต้รงตามความหมายของผูเ้ขียนใหไ้ด ้
เพื่อจะสามารถแปลไดต้รงตามความหมายของบทแปลนัน้ๆ 

 
ตอนที่ 2 รูจ้กัชนิดของค าแตล่ะค า 
 

考えましょう? 

 ในแต่ละประโยคที่เรียนกนัมาในเรื่องของไวยากรณห์รือค าศพัทภ์าษาญ่ีปุ่ น ทราบกนัหรือไม่ 
ว่าค าค านีเ้ป็น ค านาม ค าสพรรนาม ค ากรยิา หรือค าบ่งชี ้
ลองดตูวัอย่างรูปประโยคภาษาญ่ีปุ่ นในหนงัสือเลม่ใดก็ได ้และลองจ าแนกออกมา แบ่งค าออกมาว่า 
ค านีคื้อค าอะไร หรือจากประโยคดงัต่อไปนี ้ 
 

   キムさん は レストラン で ご飯 を 食べに 行きます。 

  

  ลองวงกลมขอ้ที่คิดว่าถกูตอ้ง 
 

     キムさん        คือ        ①ค า นาม      ② บ่งชี ้  

  は              คือ       ① ค า ช่วย      ② กรยิา   

    レストラン คือ       ① ค านาม      ②  กรยิา 

  で             คือ       ①ค า ช่วย      ② กรยิา 

  ご飯   คือ       ①ค า นาม      ② บ่งชี ้

  を        คือ       ①ค า นาม      ② ช่วย 

  食べ      คือ        ① ค านาม      ② กรยิา 

  に        คือ       ① ค าบ่งชี ้     ② ช่วย 

       行きます     คือ     ① ค านาม      ② กริยา 
   

勉強しましょう 

ชนิดของค ามีต ารา เอกสาร 
หลายผลงานที่ระบถุึงชนิดของค ามีจ านวนมากมายและมีรายละเอียดในประเภทและหนา้ที่ในการใชง้านใน



รูปประโยคนัน้ๆ แต่ในเอกสารชดุนีจ้ะขอจ าแนกประเภทของค าเป็น 2 ประเภท คือ ค าที่ผนัได ้และ 
ค าที่ผนัไม่ได ้ซึ่งจะแบ่งชนิดออกเป็น ค านาม ค ากรยิา ค าคณุศพัท ์ค าช่วย ค าวิเศษณ ์ค าสนัธาน ค าอทุาน 
ค าบ่งชี ้ เพื่อการท าความเขา้ใจการแปลภาษาญ่ีปุ่ นขัน้เบือ้งตน้ ดงัต่อไปนี ้ 
 
 ค าที่ผนัไม่ได ้  
 1 ค านาม คือ ค าที่กลา่วถึง คน สตัว ์สิ่งของ สถานที่ และ สามารถท าหนา้เป็น 
ประธานของประโยค กรรมของประโยค ค านามมีลกัษณะที่ผนัไม่ได ้  
ชนิดของค านามแบ่งไดเ้ป็น 
1.1 ค านามทั่วไป เช่น              雨(あめ) 人(ひと) 水(みず) 
1.2 ค านามที่เป็นชื่อเฉพาะ  山田(やまだ) 東京(とうきょう)  
1.3 ค าแทนค านาม หรือ สรรพนาม เช่น わたし  あなた  きみ  

1.4 ค าบอกจ านวน    ひとつ  ふたり  みっか  
1.5 ค านามโดยหนา้ที่ เช่น  こと もの とこと わけ  
1.6 ค าอาการนาม เช่น  勉強(べんきょう) 掃除(そうじ)  運動(うんどう) 

      運転(うんてん)  

  2. ค าช่วย คือ ค าที่แสดงหนา้ที่ของ ค า ในประโยคเพื่อก ากบัใหค้ านัน้ๆท าหนา้ที่อะไร 
ค าช่วยแบ่งประเภท ตามหนา้ที่ดงัต่อไปนี ้ 
หนา้ที่ ค าช่วย 
ใชแ้สดงความสมัพนัธร์ะหว่างค าเพื่อบอกหนา้ที่ของค านาม  

                 が、を、に、へ、から、と、で、まで、より 

ระบขุองขอบเขต  
は、か、や、も、だけ、しか、さえ、ぐらい、ほど、ばかり、でも、

こそ、など 

ใชเ้ชื่อม ประโยค  が、けれど、から、ので、のに、し、ながら 
ใชแ้สดงความรูส้กึของผูพ้ดู か、よ、ね、わ、さ、の、け 

 
3 ค าวิเศษณ ์  
   ค าวิเศษณ ์คือ ค าที่ใชข้ยายค ากรยิา ในประโยค และมีบางกรณีที่ใชข้ยายค าวิเศษณด์ว้ยกนัได ้
ค าวิเศษณใ์นภาษาญ่ีปุ่ นแบ่งประเภทไดด้งัต่อไปนี ้ 
   3. 1 ค าวิเศษณแ์สดงสภาพ คือ ค าที่ใชข้ยายกรยิาที่แสดงการกระท าของ คน สตัว ์สิ่งของเช่น  
         



                        (1)  彼(かれ)はいつもにこにこ笑っている เขายิม้นอ้ยยิม้ใหญ่อยู่เสมอ 
                   ⑵ 課長(かちょう)はものをはっきり言う人です。

ผูจ้ดัการแผนกเป็นคนพดูอะไรชดัเจน 
  3.2 ค าวิเศษณท์ี่ใชแ้สดงปริมาณ ระดบั คือ ค าที่ใชแ้สดงระดบัหรือปรมิาณมกัใชข้ยายค ากรยิา เช่น 全
部、とても ずいぶん、非常に หรือ ขยายค ากริยารูปปฏิเสธ เช่น あまり 、ぜんぜん、けっ

して เป็นตน้ 
  3.3 ค าวิเศษณท์ี่แสดงความถ่ี คือ ค าที่แสดงความถ่ีของการกระท า เช่น よく(บ่อยๆ) ときどき
(บางครัง้) めったに(แทบจะไม่) たびたび(บ่อยๆครัง้) いつも(เสมอๆ) เป็นตน้  
3.4 ค าวิเศษณแ์สดงความคิด ทศันะของผูพ้ดู คือ 
ค าวิเศษณท์ี่ใชค้วบคู่กบัส านวนทา้ยประโยคเพื่อแสดงความคิด เช่น ぜひ 〜v てください = ぜひ 来

てください。มาใหไ้ดน้ะ หรือ たぶん〜だろう= 彼はたぶん来ないだろう。เธอคงจะไม่มา 
เป็นตน้  
3.5 ค าวิเศษท์ี่แสดงกาลเวลา คือ ค าวิเษณท์ี่แสดงช่วงเวลา ทัง้ในอดีต เช่น かつて(เมื่อก่อน) さきほど
(เมื่อสกัครู)่ ช่วงเวลาที่จะเกิดขึน้ในอนาคต เช่น これから(จากนีไ้ป) もうすぐ(ในไม่ชา้)  

     これから 買い物に行く。ต่อจากนีจ้ะไปซือ้ของ  
3.6 ค าเศษณท์ี่ใชแ้สดงการณล์กัษณะ เช่น もう(แลว้) まだ(ยงั) やっと(ในที่สดุ) すぐ(ในทนัที) いよ

いよ(ใกลจ้ะ、จวนจะ) เป็นตน้  
   宿題は まだ 出していないです。การบา้นยงัไม่สง่เลย 
3.7 ค าคณุศพัทท์ี่ผนัใหเ้ป็นค าวิเศษณ ์คือ ค าคณุศพัทท์ี่ผนัในรูปขยายค ากริยา เช่น やさしい〜やさし
く、   しずかな〜しずかに ดงัตวัอย่างต่อไปนี ้ 
(１)このこたえをやさしくしてください。ค าตอบนีท้  าใหง้่ายหน่อย 
(２)子どもが寝ていて、しずかにしてください。ลกูหลบัอยู่ กรุณาเงียบๆหน่อย 
 
4. ค าสนัธาน  
       ค าสนัธาน คือ ค าที่ใชเ้ชื่อมค าหรือประโยค และบางค าสามารถเชื่อมไดท้ัง้ค  าและประโยค  
       ค าสนัธานที่ เชื่อมระดบั ค า เช่น または(หรือ)、あるいは(หรือ),および(และ) เป็นตน้ 
       ค าสนัธานที่เชื่อมระดบัประโยค เช่น だから、しかし、そこで 
       ค าสนัธานที่เชื่อมทัง้ระดบัค าและประโยค เช่น そして、つまり  
   ซึ่งใรายละเอียดของค าสนัธานยงัมีอยู่มาก เช่น ค าสนัธานที่บอกเหตแุละผล บอกความยดัแยง้ 
ในรายละเอียดนีผู้เ้รียนสามารถศกึษาเพิ่มเติมใน เรื่องของไวยากรณพ์ืน้ฐานได ้
 



 
5.ค าอทุาน 
     ค าอทุาน แบ่งไดเ้ป็น 2 ประเภท คือ 1.ค าที่ใชแ้สดงอารมณ ์2.ค าที่ไม่ใชแ้สดงอารมณ ์เช่น ค าทกัทาย 
ค าขานรบั  
   5.1 ค าที่ใชแ้สดงอารมณ ์เช่น あ、おや、まあ、あら、あれ  

          ค าที่แสดงความรูส้กึครดไม่ถึงต่อเรื่องราวตรวหนา้ หรือสิ่งที่อีกฝ่ายพดู เช่น なんと(อะไรกนันี)้ 、    
へー(หา) 
          ค าที่แสดงความรูส้กึเห็นดว้ย เช่น はい、ええ、いや、いいえ、 
          ค าที่แสดง ความรูส้กึเขา้ใจต่อสิ่งที่อีกฝ่ายพดู เช่น なるほど( อย่างงีน้ีเ้อง) 、ふうん、はあ 

                   A：最後に、こうしたら、こうなります。สดุทา้ยนีถ้า้ท าอย่างนีก้็จะได ้อย่างนี ้
                   B：なるほど、わかりました。 อ๋อ อย่างงีน้ีเ้อง  
          ค าที่ แสดงความหมายว่าก าลงัคิดหาค าตอบอยู่ เช่น さあ、ええと、あの、そうね 

          ค าเรียกอีกฝ่ายเช่น もしもし、あのう、おい、こら、ねえ 

                 A：あのう、すみません。   B: はい、何ですか。 

       5.2 ค าที่ไม่ไดใ้ชแ้สดงอารมณ ์(ค าทกัทาย)  
                  เช่น おはようございます、いってきます、いってらっしゃい เป็นตน้  
  
6. ค าบ่งชี ้ 
    ค าบ่งชี ้คือ ค าจ าพวก こ、そ、あ、ど ดงัต่อไปนี ้
       
こ これ  ここ  こちら この+n こんな こう 

そ それ  そこ  そちら その+n そんな                 そう 

あ あれ  あそこ あちら あの+n あんな ああ 

ど どれ  どこ  どちら どの+n どんな どう 

  

หลกัการการใชคื้อ  

こ ใชบ้่งชีใ้นสิ่งที่อยู่ตรงหนา้และอยู่ในขอบเขตของผูพ้ดู. 

そ ใชบ้่งชีส้ิ่งที่อยู่ในขอบเขตผูฟั้ง 

あ ใชบ้่งชีส้ิ่งที่ไม่ไดอ้ยู่ในขอบเขตของทัง้ผูพ้ดูและพดูฟัง         
 
 



 
ค าที่ผนัได ้ 
 
1. ค ากรยิา   
      ค ากรยิาในภาษาญ่ีปุ่ น คือ ค าที่แสดงการกระท าหรือ ท่าทางความคิดในประโยค 
ในดา้นภาษาญ่ีปุ่ นจะกลา่วว่า ค ากรยิา คือ ภาคแสดงในประโยค  ค ากรยิาในภาษาญ่ีปุ่ นจะแบ่งเป็น 3 
กลุม่ คือ  
     กรยิากลุม่ที่ 1 คือ กรยิาที่สามารถผนัตามเสียงทัง้หา้ ไดแ้ก่เสียง อะ อิ อ ุเอะ โอะ  หรือ 
กรยิาท่ีมีเสียงหนา้ます เป็นเสียง อิ เช่น かいます เป็นตน้  
    กรยิากลุม่ที่ 2 คือ กรยิาท่ีมีเสียงหนา้ ます เป็นเสียง เอะ เช่น 食べます หรือ เป็นเสียงเดียว เช่น ね
ます 

     กรยิากลุม่ที่ 3  คือกรยิากลุม่พิเศษ ที่ผนัไม่เป็นไปตามกลุม่ที่ 1 และ 2 มีอยู่ 2 ตวัคือ します และ 
 来ます 

     ขอ้ควรระวงั มีกรยิาบางตวัที่ รูปอยู่ในกรยิากลุม่ที่1 แต่หลกัการผนัอยู่ในกลุม่ที ่2 เช่น 借ります
(ขอยืม) おきます(ต่ืนนอน) และอื่นๆ  
  ประเภทของค ากรยิาในภาษาญ่ีปุ่ น จะแบ่งเป็น2 ประเภท คือ สกรรมกรยิา และ อกรรมกรยิา  
     สกรรมกริยา คือ กรยิาที่ตอ้งใชร้ว่มกบักรรมตรง โดยมีค าช่วย を 

แสดงหนา้ที่การเป็นกรรมตรงของค านัน้ เช่น. ごはんを食べます。 
    อกรรมกรยิา คือ กริยาท่ีไม่ตอ้งการกรรมตรง เนื่องจากในความหมายของค ากรยิา กลา่วไดส้มบรูณแ์ลว้ 
เช่น  
         

         こどもが泣いています。  เด็กรอ้งไหอ้ยู่  
 
2. ค าคณุศพัท ์ 
    ค าคณุศพัท ์คือ ค าที่ท าหนา้ที่ขยายค านาม เพื่อ แสดงลกัษณะหรือสภาพของสิ่งนัน้  
      ค าคณุศพัท ์สามารถแบ่งได ้2 ประเภท คือ ค าศณุศพัทท์ี่ลงทา้ยดว้ยเสียง อิい และค าคณุศพัท์な 

โดยทัง้ 2 ประเภทนี ้มีวิธีใชคื้อ น าไปวางไวข้า้งหนา้ค านาม เช่น  
      ค าคณุศพัท ์い การจะขยายค านามใชด้งัต่อไปนี ้เช่นค าว่า たかい(แพง) เมื่อจะน ามาขยายค าว่า く
るま (รถ) เพื่อจะท าใหไ้ดค้วามหมายว่า รถแพง ก็จะได ้ たかい くるま (รถแพง) เป็นตน้ 



     ค าคณุศพัท ์な การจะน ามาขยายค านามใชด้งัต่อไปนี ้เช่นค าว่า しんせつ(な)(ใจดี) 
เมื่อจะน ามาขยายค านามค าว่าひと คน เพื่อจะท าใหไ้ดค้วามหมายว่าคนใจดีก็จะได ้しんせつ な ひ

と (คนใจ) ขอ้ควรระวงั การน าค าคณุศพัท์な มาขยายค านามจะตอ้งน าな มาเชื่อมดว้ย  
    ค าคณุศพัทส์ามารถท าหนา้ที่ คลา้ยกบัค ากริยาหรือเรียกว่าภาคแสดงได ้
โดยวางไวห้ลงัประโยคหากเป็นค าคณุศพัท์い ก็ใหว้างไวห้รือเติมです เขา้ไปได ้แต่หากเป็นค าคณุศพัท์
な ใหต้ดั な ทิง้แลว้เติมลงไปทา้ยประโยค หรือเพิ่ม です เขา้ไปได ้ เช่น  

       あのひと が しんせつ です。 คนคนโนน้เป็นคนใจดี   

        この漢字 は むずかしい です。คนัจิตวันีย้าก    
ลองมานบัชนิดของค ากนัเถอะ  
 ลองนบัชนิดของค าต่อไปนีว้่า มีค าชนิดใดบา้งที่อยู่ในบทอ่านนีพ้รอ้มนบัจ านวน 
 

 ある所
ところ

におじいさんとおばあさんが住
す

んでいました。とても貧
まず

しくて暮
くる

らし

は大変でした。ある日のことです。おじいさんは、いつものようの 焚き木
た き ぎ

を取り

に山に出かけました。そこでおじいさんは、うさぎがわなにかかっているのを見つ

けました。おじいさんは、うさぎを助けてやりました。数
すう

日
じつ

たったある日のことで

す。白い着物をきた娘さんがやってきました。 

 

ตอนที่3 รูจ้กัประโยคความเดียวและประโยคความซอ้น 
 
 ประโยคในภาษาญ่ีปุ่ น ตามหลกัทางภาษาของภาษาญ่ีปุ่ น ถูกจ าแนกเป็น 3 ชนิด ไดแ้ก ่1.ประโยค

ความเดียว（単文
たんぶん

） 2.ประโยคความซอ้น（複文
ふくぶん

） และ 3.ประโยคความรวม（重文
じゅうぶん

） แต่ในเอกสาร
ประกอบการสอนฉบบันี ้จะจ าแนก ชนิดของประโยค เป็น 2 ชนิด คือ ประโยคความเดียว และน าประโยค
ความซอ้นและประโยคความรวมน ามารวมกนัเป็น ประโยคความซอ้นและความรวม ดงัจะกลา่วดงัต่อไปนี ้ 
ประโยคความเดียว 

1. ประโยคความเดียว  คือประโยคที่มีความหมายสมบูรณบ์อกใหรู้ว้่า ใคร ท าอะไร 
โดยมีเนือ้ความเพียงเนือ้ความเดียว หรือกล่าวถึง สภาพอย่างใดอย่างหนึ่งเพียงสภาพเดียว  
มีสว่นประกอบที่ส  าคญั 2 ส่วน คือ ภาคประธาน และภาคเเสดง 
ซึ่งทัง้ภาคประธานและภาคเเสดงนีอ้าจมีบท 
ขยายเพื่อท าใหป้ระโยคมีความหมายชดัเจนมากขึน้ 
ลกัษณะของประโยคความเดียว 
 ** มีกรยิาแท ้หรือกรยิาหลกั หรือภาคแสดงอยู่เพียงตวัเดียว 



 ** กรยิาช่วยหรือสว่นขยายอ่ืนๆอาจจะมีหรือไม่มีก็ได ้
เช่น                      ฉันเป็นนกัเรียน   
  わたしは学生です。 

                          ฉันก าลงัอ่านหนงัสืออยู่ 
  わたしは本を読んでいます。 

                          ฉันไม่เคยไปญ่ีปุ่ น 
  わたしは日本に行ったことがありません。 

                         ฉนัจะไปญ่ีปุ่ นวนัที่ 30 เดือนนี ้
  わたしは今月の３０日に日本へ行きます。 

                          ฉันพดูภาษาองักฤษไดไ้ม่เก่งเหมือนเขา 
  私は彼ほど英語が話せません。 

 
2. ประโยคความซอ้น (และประโยคความรวม) คือ ประโยคความเดียว 2 ประโยค มาต่อกนั และ

ท าการเชื่อมประโยคดว้ยหลกัไวยากรณ ์ท าใหเ้กิด 1 ประโยคใหญ่ ขึน้ ประโยคความซอ้น จะแตกต่างกบั

ประโยคความรวมตรงที่ ประโยคความรวมนัน้ คือ การน า ประโยคความเดียว ประโยคที่ 1 (S1) กบั 

ประโยคที่ 2 (S2) จะเป็นไปในทางเดียวกนั ความหมายเดียวกนั ไม่มีเหตแุละผล หรือ เงื่อนไข เช่น ต่ืนนอน 

แปลงฟัน อาบน ้า 起きて、歯を磨いて、シャワーを浴びます。 
ประโยคความซอ้นนัน้ คือ การน า ประโยคความเดียวท่ี 1 (S1)  และ ประโยคความเดียวท่ี2 (S2) 

เป็นความหมายที่ต่างกนั หรือ เป็นเหตแุละผลกนั ขดัแยง้กนั หรืออาจจะเป็นเงื่อนไขกนั เช่น ฝนตก รถติด 
雨が降って、車も込み入っている。 
 

練習 
แบบฝึกหดั จ าแนกประโยคความเดียวและประโยคความซอ้น(ประโยคความรวม) 

จงส ารวจประโยคต่อไปนี ้ประโยคใดเป็นประโยคความเดียว ประโยคใดเป็นประโยคความซอ้น  
 

1. 今日
き ょ う

は７月 7 日です。 

 ___________________________________________________________________ 

2. 電車で寝るとき帽子
ぼうし

をかぶります。 

  ____________________________________________________________________ 

3. 非常
ひじょう

の場合にうまく電話がかけられるように準備
じゅんび

しておきましょう。 

  ___________________________________________________________________ 



 

4. いちばん多いのは男の人も女の人も今までにした恥ずかしいでした。 

___________________________________________________________________ 

5. 明日、散歩をします。そして、買い物をします。 

___________________________________________________________________ 

6. この小説のテーマは愛ですが昔も今も愛について人の考え方や気持ちは変わりま

せん。 

___________________________________________________________________ 

7.このズボンをはくと足が強くなって歩けるようになるそうだ。 

___________________________________________________________________ 

8. 生活が変わっても常識になかなか変わらない。 

___________________________________________________________________ 

9. 私たちの体は、病気に勝つ力を持っています。 

___________________________________________________________________ 

10. 鉛筆や消しゴムを作っている会社が日本人 1000 人にアンケートをしました。 

___________________________________________________________________ 

 
  

 
  
 

 

 

 

 

 

 

 

 


